
יר: וֹר שִׁ מ֥ זְ ת מִ ינֹ֗ גִ נְ ח בִּ צֵּ֥  נַ מְ לַֽ

ה: לָ סֶֽ נוּ  תָּ֣  יו אִ נָ֖  ר פָּ אֵ֥  נוּ יָ֚ כֵ֑  רְ בָֽ י וִֽ נוּ  נֵּ֥  חָ ים יְ הִ֗ לֹ אֱ

ךָ: תֶֽ  וּעָ שֽׁ וֹיִ֗ם יְ ל־גּ֜ כָ ךָ בְּ כֶּ֑  רְ ץ דַּ רֶ אָ֣  ת בָּ עַ דַ֣  לָ

ם: לָּֽ  ים כֻּ מִּ֥  וּךָ עַ וֹד֗ ים י֜ הִ֑ לֹ ים | אֱ מִּ֥  וּךָ עַ יוֹד֖

ה: לָ סֶֽ ם  חֵ֣  נְ ץ תַּ רֶ אָ֖  ים | בָּ מִּ֓ אֻ ר וּלְ ישֹׁ֑ ים מִ מִּ֣  ט עַ פֹּ֣ שְׁ י־תִ כִּֽ ים  מִּ֥  אֻ֫ וּ לְ נ֗ נְּ ירַ וּ וִ ח֥ מְ יִֽשְׂ

ם: לָּֽ  ים כֻּ מִּ֥  וּךָ עַ וֹד֗ ים י֜ הִ֑ לֹ ים | אֱ מִּ֥  וּךָ עַ יוֹד֖

ינוּ: הֵֽ לֹ ים אֱ הִ֥ לֹ נוּ אֱ כֵ֗  רְ בָֽ  יְ֜ הּ  לָ֑ בוּ ה יְ נָ֣  תְ נָֽ ץ  רֶ אֶ

ץ: רֶ אָֽ י־ סֵ ל־אַפְ וֹ כָּ וֹת֗ וּ א֜ א֥ יִֽירְ ים וְ הִ֑ לֹ נוּ אֱ כֵ֥  רְ בָֽ  יְ
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Lamnatséa’h Bineguinote Mizmor Chir:

’Élo-him Yé’honénou Vivarekhénou Ya’èr Panav ‘Itanou Sélah:

Lada’at Ba’arèts Darkékha Békhol Goyim Yéchou’atékha:

Yodoukha ‘Amim ‘Élo-him Yodoukha ‘Amim koulam:

Yissmé’hou Viranénou Lé’oumim Ki Tichpot ‘Amim Michor Oulé’oumim

Ba’arèts Tan’hèm Sélah:

Yodoukha ‘Amim ‘Élo-him Yodoukha ‘amim koulam:

‘Érèts Natnah Yévoulah Yévarékhénou ‘Élo-him ‘Élo-héinou:

Yévarekhénou ‘Élo-him Véyiir’ou ‘Oto kol ‘Afsséi-‘Arèts.

Au chef des chantres. Avec instruments à cordes. Psaume. Cantique.

Que D-ieu me prenne en grâce et me bénisse ! Qu’Il fasse luire Sa face

sur nous ! Sélah ! Pour que, par toute la terre, on connaisse Tes voies,

parmi tous les peuples, Ton secours sauveur. Que les nations, ô D-ieu,

Te rendent hommage ! Oui, qu’elles Te rendent hommage, toutes les

nations ! Que les peuples se réjouissent et entonnent des chants !

Puisque Tu juges les nations avec équité, et diriges les peuples sur la

terre ! Sélah ! Que les nations, ô D-ieu, Te rendent hommage ! Qu’elles

Te rendent hommage, toutes les nations ! La terre prodigue ses dons.

Que D-ieu, notre D-ieu, nous bénisse ! Que D-ieu nous bénisse, et que

toutes les extrémités de la terre Le vénèrent !


